Hegy- és telepiilésnevek a Felso-Tisza-vidéken”

s

Ung) végzett kutatdsaim célja a teriilet hegy-, viz- és telepiilésneveinek az 6sszegytjtése
¢és szotarszeru feldolgozasa. A gyijtdmunka az okleveles anyagon kiviil kiterjed a térké-
pi (katonai, kataszteri stb.) és az €16 névkorpusz feltarasara is.

A hegynevek kutatasa a magyar névtudomany viszonylag elhanyagolt teriilete. RESZEGI
KATALINnak a kozépkori Magyarorszag hegyneveit a GYORFFY-féle Arpad-kori torténeti
foldrajz (Gy.) alapjan feldolgozo monografiaja jelentheti az attdrést (RESZEGI 2011), s a
kronologiai és foldrajzi hatarokat kitagitva tovabbi kutatasokra 0sztondzheti a magyar
névkutatokat. Az altalam vizsgalt teriilet hegyneveivel magyar nyelvii szakirodalom — az
egyes helytorténeti monografiak (LEHOCZKY 1881-1882, SZABO 1937, BELAY 1943) és
oklevéltarak (pl. MIHALYI 1900, DocVal.) adatain és utalasain, valamint a FNESz.
egy-egy szocikkén kiviil — nem foglalkozott. Az ukrajnai hegynevek kutatasa elsésorban
MIROSZLAV GABORAK nevéhez fiizodik, aki a Karpatok keleti oldalanak, a mai Ivano-
Frankovszk megye teriiletén fekvo hegyeknek az elnevezéseirdl adott ki etimologiai szotart
(I'ABOPAK 2005). Ebben tobb olyan hegy nevét targyalja, amely egykor hatarhegyként szol-
galt a torténelmi Magyarorszag és Lengyelorszag kozott. A kiilonbdzé helynév-etimoldgiai
szotarak (STHKO 1998, JIvurK 2014) szintén szamos hegynév eredetmagyarazatat tartal-
mazzak a négy egykori varmegye teriiletérol.

A hegynevek vizsgalata nem 6ncélu, hiszen e nevek mas névfajtakkal is szoros Ossze-
fiiggésben allnak. A hegynevek €s mas helynevek kapcsolata RESZEGI KATALIN szerint
kétiranyu lehet: a hegynevek létrehozasaban részt vesznek mas objektumfajtat jelolé nevek,
és a kiemelkedések nevei is gyakran valhatnak mas helyfajtakhoz tartozé objektumok el-
nevezéseivé (RESZEGI 2011: 54).

A torténelmi Magyarorszag négy északkeleti varmegyéje foldrajzi adottsagai révén
kivalo terepet nyujt a hegynevek és mas helynévfajtak dsszefliggéseinek a vizsgalatahoz.
Bereg, Ung és Ugocsa nagyrészt azonos jegyeket mutat: mindharom megye teriiletének
koriilbeliil a felét boritjak hegyek. A kivételt Maramaros képezi, ugyanis ennek az egy-
kori megyének a teriiletét az emlitettekénél nagyobb aranyban fedik hegyek. Telepiilései-
nek nagy része is hegyvidéken fekszik, igy nem meglepd, hogy a helységnévadasban is
fontos szerepet jatszanak a hegynevek. A megyé€k telepiilésneveinek etimologiai vizsga-
lata soran (SEBESTYEN 2010, 2012; SEBESTYEN-UR 2014; KOCAN 2014) szamos helység-
névrdl kimutathato, hogy hegynévbdl jott 1étre.

A hegynévi eredetli telepiilésnevek leggyakoribb keletkezési modja a névatvitel. A név-
atvitel, azon beliil a metonimikus névalkotas az egyes objektumok érintkezésén alapszik,
a hegynévi eredeti telepiilésnevek esetében tulajdonképpen ’hegy’ > ’a telepiilés, amely
a hegyen vagy a kozelében fekszik’ fejlodési iranyt kdvet. Az azonos nevet viseld telepiilés-
¢és hegynevek esetében nem mindig allapithaté meg egyértelmiien a névatvitel iranya, ebben
,-a Név szemantikai természete, illetdleg nyelvi szerkezete lehet foképpen a segitségiinkre”

*A tanulmény elkészitését az MTA Bolyai Janos Kutatéasi Osztdndija timogatta.
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(RESZEGI 2011: 54). A névadas pontos motivaciojanak a megallapitdsat egyes esetekben
neheziti az adatolds hidnyossaga: bar a név alapjan egyértelmii a hegynévi eredet, a név-
ado6 hegy nem talalhato sem térképen, sem az okleveles forrasokban.

Az alabbiakban azokat a telepiilésneveket tekintem at, amelyek hegynévbdl keletkeztek,
vagy valamilyen hegyre utalo f6ldrajzi k6znévvel kapcsolatosak. A vizsgalat soran a név-
adasban részt vevo hegynevek funkcionalis-szemantikai elemzését végzem el HOFFMANN
ISTVAN modellje alapjan (HOFFMANN 20072).

2. Egyrészes névadé hegynevek. A névkorpusz vizsgalata nyoman nyilvanvald, hogy
a telepiilésnevek alapjaul rendszerint egyrészes hegynév szolgél. Ezek a hegynevek fajta-
jelold (F), sajatossagot kifejezd (S) és megnevezd (M) funkcidjuak egyarant lehetnek.

2.1. A névado fajtajelolé funkciéju (F) hegynév. A helynévadasban gyakran talal-
kozunk azzal a jelenséggel, amikor egy objektumot puszta helyfajtajelold foldrajzi koz-
névvel nevez meg a névado kozosség. HOFFMANN ISTVAN ezt jelentéshasadds-nak nevezi
(HOFFMANN 20072 108). A jelentéshasadds mind a magyar, mind a szldv névadasban
eléfordul, segitségével barmilyen fajtaju helynév keletkezhet. Az északkeleti magyar
nyelvjarasokban a kiilonb6z6 domborzati objektumok megnevezésére viszonylag kevés
foldrajzi k6znév hasznalatos (hegy, domb, gorond, halom stb.). A beregi sikon példaul
hegy-nek nevezik a Kaszonyi- (191 m), Dédai- (174 m), Béganyi- (194 m) és Zapszonyi-
(209 m) ,hegy”-et is. Ezzel szemben a hegyvidéket benépesitd ruszinok nyelvében az
egyes hegytipusok sokkal arnyaltabban jelennek meg. SZTRIPSZKY HIADOR példaul 78
olyan f6ldrajzi kdznevet sorol fel, amely valamilyen domborzati objektummal kapcsola-
tos (SZTRIPSZKY 2007% 119-120), de CSOPEJ LASZLO beregi ruszin nyelvjardsokon ala-
puld ruszin—magyar széotaraban is kb. 40 ilyen foldrajzi k6znév talalhato (HOIE 1883).

Jelentéshasadassal keletkezett magyar hegynévbdl 1étrejott telepiilésnevet keveset tu-
dunk emliteni. A kdzépkorban a beregi Tarpa kozelében fekiidt Hegy kozség: 1350k.: Hyg
(LEHOCZKY 3: 820). A név alapja a m. hegy 'nagyobb foldfelszini emelkedés’ (FNESz.
Hegyalja) fénév, amely valdszintileg a Tarpai-hegyre vonatkozott, vo. 1824—1862: Tarpai
nagy hegy (K2), 1872—1884: Tarpai Nagy h. (K3). Szintén Beregben, Kajdan6 hataraban
1832-ben alapitotta a Schonborn csalad Dombok majort, v6. 1832: Dombok (LEHOCZKY
3: 330), 1872-1884: Dombok mjr. (K3), 1929: Dombok (ChM. 190), 2015: Jomb6oku
(BPVY.), ami ,nevét vette azon 6skori halmoktol, melyek a major koriil emelkednek, s
melyekben durva cserepek, hamu és szén talaltatnak” (LEHOCZKY 3: 330; 1. domb ’ki-
sebb foldfelszini kiemelkedés’, FNESz. Dombegyhaz).

Ungban, Ungvartdl délkeletre a 19. szazad elején telepiilt Hegyfark falu: 1818: Hegy-
fark (UC. 180: 13), 1824-1862: Hegyfark (K2), 1863: Iloozop6w (Kat.), 1913: Hegyfark
(Hnt. 1913), 1929: Podhorb (ChM. 989), 2015: ITiozop6 (BPY.). A név koznévi eldzmé-
nye a m. hegyfark “hirtelen megszakadd hegyvég, hegynyulvany’ fonév (Kiss 1992: 37):
.Hegyfark — igy neveztetik fekvése miatt, mert hegytovében, vagy farkan fekszik” (PestyU).
A telepiilés a Velikij-horb nevii hegy déli végén telepiilt (vd. 1863: Benukwiii 2opow,
Kat.). A hivatalos ukran I7iozop6 jelentése tkp. ’domb alja’; parhuzamos ruszin névadas
eredménye.

A magyar halom ’alacsony domb’ fonév (BABA-NEMES 2014: 170) -i képzbs szar-
mazékabol jott 1étre az Ugocsa megyei Halmi neve (FNESz. Halmi): 1217/1550: Holmy
(Cs. 1: 433), 1968: Halmeu (SUCIU 1: 281). A helységnévvel megegyez6 alapnév nem
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adatolhat6 a torténeti névanyagbol, de minden bizonnyal a telepiilés kozelében fekvo va-
lamelyik kisebb domb volt a névadoé.

A magyarral ellentétben egyrészes F szerkezetli sz1av hegynévbol szdmos teleptilés-
név keletkezett. Szintén Tarpa hataraban fekiidt az egykori Helmec falu: 1299: Hylmuch
(Gy. 1: 541), 1427: pr. Helmech (SEBESTYEN 2008: 56-57). A név a szl. *chvlm®v "ha-
lom’ (SMILAUER 1970: 82) fonév kicsinyité képz6s *chwlmucwy *halmocska, kis halom’
szarmazéka. Azonos nevii teleptilés talalhatd Ungvartol délkeletre a 304 m magas Hel-
mec hegy labanal (vo. 1872—-1884: Putka Helmecz, K3; 1313: Helmech, AOKI. 3: 233;
1907: Korlathelmecz, Hnt. 1907; 2015: Xoameyws, BPVY.). Ugocsaban a 328 m magas
Homloc hegyrdl kapta a nevét a 19. szazad elején telepiilt Homloc falu: 1824-1862:
Hémlocz (K2), 2015: Xoamoseys (BPY.). E hegynév esetében azonban felvetédhet, hogy
a m. homléc ’hirtelen emelkedd, kiugré hegycstics’ foldrajzi koznév (BABA-NEMES
2014: 185) szarmazéka (vo. 1872—-1884: Homléc, hegy, K3). A szlav gorica ’kis hegy’
fonév az alapja Kis- és Nagygérce nevének (v6. FNESz. Gérce), bar KOCAN BELA sze-
rint a hegy neve (v0. 1824—-1862: Gerczehegy, K2) varnéven keresztiil valt telepiilésnévvé
(KOCAN 2014: 51).

A maramarosi Alsokalocsa része volt, ma azonban tGjra 6nallo telepiilés Horb falu:
1745: Horba (SEBESTYEN 2012: 58), 1904: Dombostelep, Horb (LELKES 2001: 66), 2015:
Top6 (BPY.). A névadd hegynév a rusz. 2op6s *domb, halom, hat, hegy’ (HOME 1883: 57,
RUDNICKI 1939: 21) fonév szdrmazéka: ,»Horb«-nak pedig azért hivjak, mivel dombos
helyeken épiilvén — oroszul horb (:domb:) vette nevezetét” (PestyM). Ung megyében, bi-
zonytalan helyen fekiidt a mindéssze egyszer emlitett Horbok: 1656: Horbok (MESZAROS
1886: 6). A név az ukr. eopbox ’kis domb, dombocska, halom’ (I'PUHYEHKO 1: 310,
RUDNICKI 1939: 21) f6névbdl keletkezett. Az Ugocsaban, Kiralyhazatol keletre fekvé Ra-
kospatak kozség parhuzamos, a foldrajzi kdrnyezetre utalé népi ruszin neve a ecopbox
tobbes szamu Horbki valtozata: 1824—1862: Rdkospatak r. Horka, w. Horbki (K2),
1872—-1884: Rakospatak, Horbki (K3). Ez a név a csehszlovak idészakban valt hivatalossa,
de a szovjetek is atvették: 1929: Hrbky (ChM. 400), 2015: I'opoxu (BPY.). A beregi Ilos-
vatol nyugatra fekvd, a neve alapjan egyértelmiien magyar alapitasu Sarkad falu (vo.
1398: Sarkad, MIHALYT 1900: 119) hivatalos nevét 1946-ban szintén Horbok-ra valtoz-
tattak (v6. 1946: I'opbok, 30.;2015: I'opbok, BPY.).

Az ukran nyelvjarasi iz ’hegyhat, hegy, amely elvalaszt két falut vagy volgyet’
(RUDNICKI 1939: 20, OHMIIKEBMY 1: 220) fénév az alapja az Okormezotdl északnyugatra
fekvo Gyil kozség nevének: 1789: Dyl, Dylok (MTH. 48), 1902: Gyil (Hnt. 1902), 1904:
Hegyfok (LELKES 2001: 67), 2015: [firn (BPVY.). ,,Gyil Telepitvény magoslatarol neveztetik
igy mert magos hegyen fekszik...” (PestyM). A telepiilés hataraban nem tudunk ilyen
nevil hegyet adatolni, de a kdzségtdl nyugatra, Tyuska és Ricska falvak kozott fekszik
két, Velikij- és Malij-Gyil nevii hegy: 1872—1884: Vk. Djil (704 m), M. Djil (666 m) (K3).

A két falu, a Tisza bal és jobb partjan egymassal szemben fekvd Trebusa (1600: Tribusa,
BELAY 1943: 208) és Fejérpatak (1684: Fejer Patach, BELAY 1943: 140) egyesiilésével
a 19. szazad masodik felében létrejott Trebusafejérpatak nevét 1946-ban hivatalos iton
linose-re valtoztattak: 1946: /finose (30.). Az 4j név a odin fonév melléknévképzds
szarmazéka. A foldrajzi kdznév -ox kicsinyitd képzos alakja szerepel a Bereg megyei
Papfalva parhuzamos ruszin, az 1920-as évektdl hivatalos /[izox nevében: 1371: Papfalva
(Cs. 1: 418), 1688: Pap Falva, Gyilogh (UC. 19: 6, 5), 1929: Dilok (ChM. 173), 2015:
linox (BPY.). Ugyancsak ez a fonév taldlhatdo a Herincsétdl délre fekvd Gyilok tanya
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nevében: 1902: Gyilak (Hnt. 1902), 1929: Dilok, Blizni (ChM. 173), 2015: Jinox (BPY.).
Papfalva kdzelében nem adatolhatd azonos nevii hegy, a maramarosi tanya esetében azon-
ban a Blizsni-gyilok nevii hegy — tkp. ’Kozeli-hegy’ — volt a névado: 1824—1862: Blizni
dzilok (K2), 1872—1884: Blizni dilok (312 m) (K3).

Talan nem kozvetleniil egy hegyrdl, hanem viznéven keresztiil kapta nevét az Ung-
vartol keletre fekvo Sztrippa helység: 1451: Stripo (Cs. 1: 399), 1543: Ztryppo (Dica),
1913: Sztrippa (Hnt. 1913), 2015: Cmpuna (BPY.). (A névadd vizhez 1. 1277/1302: fI.
Stripou, ENGEL 1985: 955.) A folyonév ugyanakkor az ukran nyelvjarasi cmpin *patakok
kozotti hegyorr, hegynyulvany’ (RUDNICKI 1939: 31) fénév szdrmazéka. Ilyen nevii he-
gyet nem talalunk a telepiilés hataraban, csak egy Sztripszki-verh tkp. ’Sztrippai-hegy’
tlinik fel a 2. katonai felméréskor: 1824—-1862: Stripsky Wrch (K2).

Az ukr. epyns ’fatlan, tar hegytetd, hegyoldal; hegygerinc’ (CABUYK 2012: 39), "hegy-
tetd, hegy, domb’ (RUDNICKI 1939: 22, TTAII-T"AJIAC 2005: 40) f6név tdbbes szamu for-
maja az alapja a maramarosi Irholc hatardban a 20. szdzad elején telepiilt Grunyiki tanya
nevének: 1929: Gruniky (ChM. 304), 2015: I pyruxu (BPY.), amely minden bizonnyal a
helységet 6vez6 dombokra vonatkozhat.

Az Eszakkeleti-Karpatok hegyvidéki falvaiban elterjedt foldrajzi koznév az ukran nyelv-
jarasi npucnin hagd, két hegy k6zotti volgy” (RUDNICKI 1939: 29, OHMILKEBUY 2: 144, 1.
még rom. prislop 'va.’, DRM. 2: 318), amelybdl szamos hegynév keletkezett. Ezt a ne-
vet viseld hegyr6l kapta elnevezését az ungi Vulsinkaval egyesiilt Priszlop: 1824-1862:
Prislop (K2), 1905: Oszlop (LELKES 2001: 132), 1967: IIpucain (30.), valamint a mara-
marosi Priszlop helység: 1646: Priszlop (SEBESTYEN 2012: 112), 1651: Priszlop (BELAY
1943: 181), 1913: Pereszio (Hnt. 1913), 2015: Ilpucain (BPY.).

Az ukr. o61a3 *meredek szikla, szirt” (RUDNICKI 1939: 26, CYM. 5: 518) f6név talalhato
a maramarosi Berezna hataraban telepiilt Oblaz tanyanak nevet adé hegy nevében: 1898:
Ablaz (Hnt. 1898), 1902: Oblaz (Hnt. 1902), 1904: Oblaz, Fordulé (LELKES 2001: 66),
1929: Oblaz (ChM. 896), 2015: O6naz (BPY.). (A hegyhez 1. 1824-1862: Oblaz B., K2;
1864: Oblaz, SEBESTYEN 2008: 184.)

A 19. szazad elsé felében az ungi Turjapaszika hataraban telepiilt Obucs tanya:
1824-1862: Obuc (K2), 1872—-1884: Obuc, Paszika (K3), 1888: Obucs telep (Hnt. 1888),
amely a kozeli Obucs hegyrdl kapta a nevét: 1863: Obucs, Obyu (Kat.), 1991: 2. O6yu
(313 m) (KT.). (A hegynévhez 1. ukran nyelvjarasi ooyy ~ ybou ’hegyoldal’ fonév, RUD-
NICKI 1939: 32.) Az 1892 utani helységnévtarakban azonban mar Zaobucs ~ Zavbucs tkp.
’Obucs mogott” néven talalkozunk a helységgel: 1892: Zaobucs (Hnt. 1892), 1905: Kistar
(Za Obucs) (LELKES 2001: 132), 2015: 3as6yu (BPVY.).

Az llosvatol északkeletre fekvo Szajkofalva magyar neve népetimologiaval keletkezett
a ruszin Oszoj névbol: 1587: Szajko (LEHOCZKY 3: 707), 1596: Szaikofalua (Dica). A szlav
névalak Osszeirasokban, térképeken parhuzamos névként rendszeresen feltiinik, az 1892-ig
kiadott helységnévtarak mindegyikében megtalalhatd: 1782—1784: Ossi Rosn: Csekofalva
(K1), 1824-1862: Szajkofalva h. Oszuj (!) (K2), 1872—1884: Osziij, Szajkofalva (K3) stb.
Hivatalossa a csehszlovak éraban valt: 1929: Osoj (ChM. 917), 2015: Ociu (BPVY.).
A helység talan nem konkrét hegyr6l, hanem fekvésérdl kapta a nevét (1. ukran nyelvja-
rasi ocosub ~ oconna ‘napsiitotte, veréfényes hely, hegyoldal, sziklaomlas’; 'PUHUEHKO
3: 70, RUDNICKI 1939: 27).

Négy telepiilés nevében szerepel a hegy neveként puszta alakban szintén gyakran
eléforduld ukr. kuuepa ’tar csucsu erdés hegy’ (RUDNICKI 1939: 24, CYM. 4: 156) fonév.
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A maramarosi Kortvélyes kiiltertileti lakott hely neve volt Kicsera tanya: 1892: Kusira (!)
(Hnt. 1892), 1913: Kicsera (Hnt. 1913). (A névado hegyhez 1. 1824—-1862: Kitsera B., K2.)
Ugyancsak Maramarosban, Alsészinevértdl keletre fekszik Zaverhnya Kicsera. A mind-
ossze 160 lelkes telepiilés a 20. szazadban jott 1étre: 1968: 3asepxus Kuuepa (30.),
2015: 3asepxus Kuuepa (BPY.). Nevének jelentése tkp. hegyen tali Kicsera vagy he-
gyen tuli kopasz hegy’. A foldrajzi kznév roman kicsinyit6é képzds alakjabol keletkezett
a Kovesliget hataraban telepiilt Kicserela tanyanak (vo. 1910: Kicserela, KSH.; 1929:
Kicerela, ChM. 509; 2015: Kiuepenu, BPY.) nevet addo 608 m magas hegy neve: 1824—1862:
Kicserela B (K2), 1872—-1884: Kicerela (K3).

A helységtol északra talalhato Kicsera hegy (v6. 1824—1862: Kitsera B., K2) volt a
névado a beregi Kicsorna falu esetében: 1611: Kicsorna (JI9XKE 1967: 256), 1824—1862:
Kicurna h. Kicsorna (K2), 1904: Nagycserjés (MEZO 1999: 179), 2015: Kiuepnuii (BPVY.).
A telepiilésnév a hegynévbdl ukran -na nénemii melléknévképzovel jott 1étre. A Kicsera
nevek kapcsan Kiss LAJOS felveti a ruszinok mellett a roman elnevezok lehetséges sze-
repét is (v0. FNESz. Kicsera), ennek bizonyitasa azonban az egyes nevek kapcsan to-
vabbi alapos és sokrétii kutatasokat igényel.

Hegy nemcsak kdzvetlen névadoként, hanem viszonyitasi pontként is megjelenhet te-
lepiilésnévben. Ilyenkor a helységnek a hegyhez valo fekvése, foldrajzi elhelyezkedése
szolgalhat a névadas motivaciojaul. Beregben, a Latorca és az Ilosva folyok volgye ko-
z6tt huzodik a viszonylag alacsony (437 m) Hat nevi hegység (vo. 1341/1342: Haath,
Gy. 1: 541), amelynek neve a m. hdt ’hosszan elnyuld enyhe kiemelkedés, hegytetd’
(BABA-NEMES 2014: 172-173) foldrajzi kdznév szarmazéka. A hegy északkeleti lejto-
jén, tulajdonképpen a hegy mogott telepiilt a 14. szdzadban Hatmeg falu: 1378: Hatmeg
(DocVal. 276), 1929: Zdahati (ChM. 1438), 2015: 3aeamms (BPY.). A hivatalosan hasz-
nalt ukran 3aeamms "Hatmeg’ parhuzamos ruszin névadassal keletkezett.

A Hatmeg névhez hasonl6 szemantikai tartalom fejezddik ki azokban a ruszin hely-
ségnevekben, amelyekben a hegynévhez a *valami mogott’ jelentésii 3a- prefixum kap-
csolodik. Az ungi Nagybereznatol északkeletre fekszik Zahorb falu. Nevének jelentése
tkp. "Horb v. Hegy mogott’: 1582: Zahorb (JIDKE 1967: 274), 1602: Zahorb (UC. 104: 8),
2015: 3acop6 (BPVY.; 1. ukr. eop6 ’hegy, halom, domb’, HOMEI 1883: 57, RUDNICKI
1939: 21). Az 1903-ban Hatdrhegy-re magyarositott nevi telepiilés (vo. MEZO 1999: 421)
egy volgyben fekszik a Sziloj-patak mentén, s bar hataraban nem adatolhaté Horb nevii
hegy, minden bizonnyal valamelyik kozeli hegy volt a névadd. Ugyancsak ez a neve egy
kisebb tanyanak a maramarosi Szinevérpolyanatol délre (v6. 1968: 3acop6, 30.; 2015:
3azop6, BPY.).

Szintén Maramarosban talalhato Zaperegyila helység: 1824—1862: Za Pre Djlok (K2),
1864: Zaperegyila (PestyM), 1872—1884: Za peredil (K3), 1904: Gombdastelep (LELKES
2001: 67), 1929: Zapredil (ChM. 1449), 2015: 3anepeoirns (BPY.). A név jelentése tkp.
’a Peregyilen til’ (vo. 1864: Peredjil, ITepeounm, hegy, Kat.). A kozség Okdrmezé tele-
pliléstdl délre, a Peregyil nevii hegy mogott jott 1étre: ,,Miutan azon telepitvény melly
egy Sziik volgybe a nagy ag mentében egy hegy valasztja el a kozségtiil innen (:Pere-
gyilét:) neveztetik igy” (PestyM). (A hegynévhez 1. ukr. nepedin ’két volgyet egymastol
elvalaszto hegy’; CYM. 6: 169, JKEJTEXOBCKHA 2: 615).

Ruszkovapolyana kiilteriileti lakott helye volt Zaoblaz tanya: 1892: Za Oblaz (Hnt. 1892),
1902: Zaoblaz (Hnt. 1902). A név jelentése tkp. az Oblazon vagy a meredek sziklan tal’
(v0. ukr. o61az meredek szikla, szirt’; RUDNICKI 1939: 26, CYM. 5: 518).
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Beregben, Alsovereckét6l nyugatra fekszik Zagyilszka falu: 1614: Zagyilszka
(LEHOCZKY 3: 800), 1634: Zadilske (UC. 101: 73), 1904: Rekesz (MEzO 1999: 421),
1929: Zadilsky (ChM. 1436), 2015: 3adinvcoxe (BPY.). A 17. szazadban alapitott kdzsé-
get a 668 méter magas Gyilok hegy (vo. 1824-1862: Gjilok B., K2; 1864: /[rnoxs, Kat.;
1872—-1884: Djilok, K3) valasztja el Vereckétdl, innen szarmazik a melléknévképzds
név, amelynek jelentése tkp. ’a Gyil, Gyilok mogotti (falu)’.

A magyar ¢s ruszin mellett a roman névadasban is talalkozunk ezzel a motivacioval.
A maramarosi Borsa kozelében telepiilt pédaul Bobejku doszu tanya: 1892: Bobejku doszu
gvalu valea re (Hnt. 1892), 1904: Bobejku doszu, Bagolycsucs (LELKES 2001: 69),
1907: Bagolycsiics (Hnt. 1907), 1944: Bagolycsucs (Hnt. 1944). A névadd hegy a Borsa-
tol keletre fekvé Bobejka (v6. 1824-1862: D. Bobeika, K2); nevének az alapja a rom.
bobeica ’elszigetelt, erddvel boritott hegycsucs’ fonév (DEX.). Ehhez a telepiilésnévben
a dos ’hat, hatso rész, valami mogott” (DRM. 1: 394) kapcsolddik, igy a helységnév je-
lentése tkp. *a Bobejka mogott’.

Ugyancsak a hegyhez vald viszonyitas fejezddik ki azokban a ruszin helységnevekben,
amelyekben a hegynévhez a ’valami alatt, aljanal’ jelentésti /7i0- ~ I1yo- prefixum kap-
csolodik. A maramarosi Ganya mellett talalhaté a 743 m magas Plesa hegy labanal tele-
plilt Pudplesa: 1824-1862: Put Plesa (K2), 1864: Pudplesa (PestyM), 2015: ITionrewa
(BPVY.). ,,Nevét a hegyt6l melynek tovében fekszik vette — Plesa (:rutheniil lejtos hegy:)”
(PestyM; 1. 1824-1862: Plesa B., K2; 1864: Huwmna naewa, Buwna nrewa, Kat.;
1872—1884: Plesa, K3). (A hegynévhez 1. szl. ples *kopasz hegytetd, novényzet nélkiili
kopar hely’, FNESz. Pilis; rusz. nuiw erddtlen hegy’, ITIIMALLI-T"AJIAC 2005: 142.)

2.2. A névado sajatossagot kifejezé funkcioju (S) hegynév. A hegynevekben gyakran
fejez6dik ki az adott domborzati objektum valamely jellemz6 sajatossaga. Ez egy- (S) és
kétrészes hegynevekben (S + F, S + M) is megjelenhet. A vizsgalt névkorpuszban ma-
gyar egyrészes, S szerkezetli alapnevet nem talaltam. A ruszin és roman nevek kapcsan
ugyanakkor felvetddik az a gyakorlati probléma, hogy indokolt-e a vilagos etimoldgiaju,
az adott névhasznald kozosségek szamara sajatossagot kifejezé hegyneveket a magyar
névhasznalok szempontjabdl is S szerkezetlieknek tekinteniink, vagy helylik a meg-
nevezd funkcioju (M) jovevénynevek kozott van. A kdzépkori hegynevek vizsgalata kap-
csan RESZEGI KATALIN hivja fel a figyelmet a névatvételek kérdésére: ,,A névhasznalok
gyakran vesznek at helyneveket mas nyelvii névhasznaloi kozosségektdl. Az atvett ne-
vekben, névrészekben mindig megnevezd funkcid fejezodik ki. Ebben a szemantikai
szerepben mindig valddi helynév all, feladata a denotatumra vald utalas, e funkcion kiviil
mast nem is fejez ki a magyar névhasznalok szamara.” (RESZEGI 2011: 125.) Arra is utal
azonban, hogy a névatvételek rendszerint valamilyen szinten kétnyelvli kdzosségekben
mennek végbe. Egy nyelvileg és etnikailag olyan sokszinii régidban, mint a vizsgalt négy
egykori megye, a magyar (roman, ruszin, német) anyanyelvii névhasznalok a mas nemze-
tiségli kozosség altal alkotott nevek egy részét értelmezni tudjak, ezaltal szamukra azok
plusz informacidkat szolgaltatnak a denotatumrol. Talan vitathato, de Ggy vélem, hogy
ezeket a hegyneveket nemcsak a ruszin €s a roman, hanem — némi fenntartassal ugyan — a
magyar névhasznalok szempontjabdl is S funkcionalis szerkezetiieknek kell tekinteniink.

Beregben, Szentmiklostol északkeletre a Szinyak hegy (vo. 1782-1784: Siniak b.,
K1; 1824-1862: Sziniak Gebirge, K2; 1872—1884: Szinydk Geb., K3; 858 m) tdvében te-
lepiilt az azonos nevii kis falu a 17. szazadban: 1645: Szynyak (MAKKAI 1954: 373),
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1904: Kékesfiired (MEZO 1999: 368), 1929: Sinak (ChM. 1127), 2015: Cunax (BPVY.).
(A hegynévhez 1. rusz. cunsixv *kék folt’ f6név, HOMEN 1883: 362. Minden bizonnyal a
hegy szine volt a névadés motivacidja.)

A novényzetérol kapta a nevét a kozépkorban az ugocsai Rakasz hataraban emlitett
egykori Dabolc falunak (v6. 1351: Dubouch, SZABO 1937: 96) nevet ado hegy: 1338/339:
Dubouch, mons (Gy. 1: 534). (A hegynévhez 1. szl. dobw *tolgy’ fn., SMILAUER 1970: 57;
ukr. dybosuii *tolgyes, tolgyfas’ mn., HOMNER 1883: 82, CYM. 2: 430; + -ec kics. képzo,
FNESz. Dabolc).

Kétrészes telepiilésnév elotagjaként szerepel hegynév Maramarosban Kabolapolyéna,
a késobbi Gyertyanliget nevében: 1600: Kabolapoiana (BELAY 1943: 158), 1672: Kabola
Pojana (UC. 149: 19), 1782-1784: Kobila Pojana (K1), 1824—1862: Kabolya Polyana
(K2), 1900: Gyertyanliget (MEZO 1999: 166), 1929: Polana Kobylecka (ChM. 1005),
2015: Kobuneyvka Ionana (BPY.). A falu az 1177 m magas Kobila ~ Kabola nevii hegy
mellett telepiilt: 1782—-1784: Kobila B. (K1), 1824-1862: Kobyla verch (K2), 1872—1884:
Kobila (K3), 1978: Koowvira (1177 m) (KT.). A hegynév az ukr. kobwira ~ kobuna ’kanca’
(Homei 1883: 151, CYM. 4: 200-201) fonév szarmazéka (vo. még rom. cobila ’eke, bak,
gebe’, DRM. 1: 243), s a hegy az alakjardl, 16 hatahoz hasonlé formajardl kapta a nevét.
Szintén ez volt a névadas motivacidja a Kerecke kiilteriileti lakott helyébdl tanyava fejlédo,
majd a telepiiléssel egyesiilé Csonak esetében: 1892: Csonak (Hnt. 1892), 1913: Csonak
(Hnt. 1913), 1944: Csénak (Hnt. 1944). A névado hegyrdl (v6. 1860: Csonok, SEBESTYEN
2008: 203; 1906: Csénak, SEBESTYEN 2008: 204) PESTY adatkoz16i a kdvetkezoket irjak:
»ezen Kozségnek hataraban van egy hegyecske, mellyet csonoknak hivjak... Csonoknak
nevezik azért: mert azon hegyecske a’ sik mezén felemelkedetten, valésaggal Csonok alak-
kal bir” (PestyM). A magyar név ellenére valdsziniileg ruszin névadokkal kell szamolnunk.

Lipcsepolyana kozség tanyaja volt Klobuk: 1898: Klobuk (Hnt. 1898), 1904: Kerek-
teto, Klobuk (LELKES 2001: 95), 1913: Kerektetd (Hnt. 1913), 1944: Klobuk, Kiobyxw
(Hnt. 1944). Ez szintén a kozeli hegyrdl kapta a nevét: 1824-1862: Klobuk B. (K2),
1864: Klobuk nevii hegy (PestyM), 1991: r. Man. Knobyx (KT.). A hegynév az ukr.
xk100yk *siiveg, széles karimaju kalap’ (HONE 1883: 149, CYM. 4: 187) fénévbol kelet-
kezett, s kalapszert formaja volt a névadas motivacioja.

A forrasokban b6 évszazadon keresztiil csak a magyar Palazalja néven szerepelt a
beregi Pudpoloc: 1430: Palazalya (DL. 70858), 1564: Polosallya (Dica), majd a 16. sza-
zad kozepétdl a parhuzamos ruszin valtozat folyamatosan kiszoritotta a magyar nevet:
1566: Palofallja als. Putpolos (Dica), 1570: Putpolos, Pwtpolos (Dica), 1782—1784: Pod-
polocz (K1), 1892: Vezérszallas (Hnt. 1892), 1929: Podplazi (ChM. 996), 2015: [Tio-
nonosss (BPY.). A telepililésnév a m. Palaz ~ rusz. [lonoz ’tkp. szantalp’ hegynévnek
(v6. szl. *polzw *lavina, ekerész, szantalp’, SMILAUER 1970: 145) és a birtokos személy-
jellel ellatott al *alsé rész’ fonévnek az Gsszetételével keletkezett (FNESz. Pudpoloc).
A magyar névadassal parhuzamosan a ruszinban Pudpolovec keletkezett, ez a magyar-
ban Pudpoloc-ként terjedt el.

Valodszintileg személynévi eredetii hegynévbdl jott 1étre a Rahotol délre fekvo, 18. sza-
zadban telepiilt Berlebas falu neve: 1754: Barlabds ad Aknaraho (UC. 80: 11), 1782—1784:
Berlebas (K1), 1824-1862: Berlebas (K2), 1904: Barnabas (LELKES 2001: 68), 1929: Ber-
lebas (ChM. 40), 1946: Kocmuunisxa (30.), 2015: Kocmuniska (BPY.). A névado, 1733 m
magas hegy a Tisza bal partjan fekszik: 1782—1784: Berleba b. (K1), 1824-1862: Barlabasz
(K2), 1863: bepaabacka, Berlebaszka (Kat.), 1864: Berlebdska (PestyM), 1872—1884:
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Berlebaszka (K3). Ez a motivaci6 elterjedt mind a ruszin, mind a roman hegynevek koré-
ben, s a nomad, egyik hegyrdl a masikra vandorlo allattenyésztéssel hozhat6 kapcsolatba
(v6. még RESZEGI 2011: 138-40). A hegyet az ott legeltetd személyrdl vagy csaladjarol
nevezhették el. Ugyancsak személynévre vezethetd vissza az Alsobisztra hataraban 1étre-
jott Podcsumaly tanyanak (vo. 1902: Pudcsumaly, Hnt. 1902; 1929: Podcéumal, ChM. 987,
2015: ITiouymans, BPY.) nevet ado hegynév, amely a rom. Ciumald, Ciuma, Ciumulesti
csaladnév (CONSTANTINESCU 1963: 241) szarmazéka: 1824—1862: Csomal B. hegy (K2).
A telepiilésnév jelentése tkp. *a Csumal alatt’.

Személynév az alapja az ugocsai Babony hegynévnek (vo. 1319: Babun hegy, AOKkI.
5: 181), amelyrdl a kozelében megtelepiilt falu a nevét kapta: Babun (KOCAN 2014: 96).
KOCAN BELA azonban csak feltételesen veti fel annak a lehetségét, hogy a hegynév le-
het az els6dleges a telepiilésnévhez képest (KOCAN 2014: 96).

Roman hegynévbdl keletkezett a maramarosi Alsobisztra hataraban Goncos tanya neve:
1898: Gancas (Hnt. 1898), 1983: I'onyows (30.). A hegynév a rom. gont ’egyféle bab,
futobab, csicseriborsd’ (DEX.) ndvénynév -os képzos szarmazéka: 1824-1862: Goncosz
B. (K2), 1864: Gonczos (SEBESTYEN 2008: 178). Borsatol délre talalhato Petrosza tanya:
1892: Petrosz (Hnt. 1892), 1904: Petroszd, Kovesvolgy (LELKES 2001: 69), 1968: Pet-
roasa (SUCIU 2: 41). A helység a kozeli Nagy-Pietrosz hegyrdl (2303 m) kapta a nevét
(v0. 1824-1862: V. Pietrosa, K2; 1872—1884: Vrf. Pietrosu, K3). E név a rom. pietros
"koves teriilet, kavicsos, kdkemény’ (DRM. 2: 234) melléknév szarmazéka.

2.3. A névadé megnevezd funkcioji (M) hegynév. A sajatossagot kifejezd hegy-
nevek kapcsan vazolt probléma, a tobbnyelviiség miatt a megnevezd (M) funkcionalis
szerkezetli hegynevekbdl keletkezett helységnevek csoportja is szamos vitathatdé nevet
tartalmaz. Azokat a neveket soroltam ebbe a kategoriaba, amelyeknél nem teljesen egy-
értelmii a névadas motivacidja, nem allapithaté meg a pontos etimologia, igy a hegynév
minden névhasznald kozosség szamara megnevez6 funkcidjunak tekinthetd.

Ruszin hegynévbdl keletkezett Maramarosban a Raho mellett fekvd Bilin helység
neve. A telepiilés a 18. szazad masodik felétél adatolhato: 1789: Bilen (HT. 0012: 1),
1824-1862: Bilin (K2), 1872—1884: Bilin (K3), 2015: binun (BPY.). A névado az a Bilin
havas, amelynek a labanal telepiilt: 1859: Bilin (SEBESTYEN 2008: 226): , Nevének ru-
then elnevezésébdl, hogy azt, az 6t kozvetlen kornyezd s csaknem a felhékig emelkedd
magas havasoktol vette, konnyen kivehetd” (PestyM). A hegynév talan az ukr. 6imuu
*fehér’ (HonEi 1883: 23, CYM. 1: 181-182) melléknév -un képzbs szarmazéka, de nem
zarhat6 ki személynévi eredeztetése sem (vO. Birun csn., UYUKA 2005: 66).

A névatvitel sajatos esetével talalkozunk a Hoverla név kapcsan, amelyet hegy, folyd
és telepiilés is visel. A Hoverla a Csornahora egyik csucsa, a Karpatok ukrajnai szaka-
szanak legmagasabb (2061 m) hegye: 1756: M. Hoverle (Kam. 0303: 2), 1824—-1862:
Hoverla (K2), 1872—-1884: Howerla (K3), 1978: I'ogepra (KT.). A vitatott etimologiaju
(FNESz. Hoverla, SHKO 1998: 99-100, TABOPAK 2008: 48) hegynévbdl keletkezett a
Fehér-Tisza jobb oldali mellékaganak, a Hoverla pataknak (v6. 1725: Hoverlecz, REVIZKI,
1824-1862: Hoverla Bach, K2; 1979: I'oéepra, SHU. 144), valamint a patak mentén a
19. szézad kozepén megtelepiilt Hoverla falunak a neve (v6. 1863: Howerla, 'ogepaa,
Kat.; 1913: Hoverla, Hnt. 1913; 2015: I'osepra, BPY.). Nem egyértelmii azonban, hogy
a teleptilésnév a hegynévbdl vagy kozvetve, a folyonévbol keletkezett.
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Hasonl6 figyelhetd meg a szintén maramarosi Negrovec hegynév esetében: 1864: Verch
Negrovecz hegy (PestyM), 1872—1884: Niegrowec vrch (K3), 1977: Hezposey (1707 m)
(KT.). Talan a hegyrdl kozvetleniil kapta a nevét a Fels6kalocsa részét képezd Negrovec
telepiilés: 1780—1781: Negrovecz, Negrucz (MTH. 34), 1898: Kalocsa-Nyegrovecz
(Hnt. 1898), 1900: Felsd-Kalocsa (Hnt. 1900), 2015: Heeposeys (BPY.). Hasonloképpen
az azonos nevil patak: 1824—1862: Negrovec p. (K2), 1864: Heeposeyw» nomoxwv, Neg-
rovecz patak (Kat.), 1979: Heeposeys (SHU. 384). Az sem zarhato ki, hogy a telepiilés-
név viznévi eredetli, s ebben az esetben hegynév > viznév > telepiilésnév fejlédéssel
szamolhatunk. A hegynév vagy a rom. Negru ~ Nigru személynév (CONSTANTINESCU
1963: 334), vagy a rom. negru fekete, so6tét bort, flistés képii’ (DRM. 2: 103—-104) mel-
1éknév ukr. -oseyb képzOs szarmazéka, és személyre, esetleg a hegy (viz) szinére is utalhat.

Visk hataraban fekszik a gyogyvizérdl és fiird6jérdl hires Sajan hegy: 1829-1866:
Sajan, Sajan Hegy (K2), 1872—-1884: Sajan h. (K3), 1991: llaan (440 m) (KT.). Ezen a
mult szdzad elején egy kisebb telepiilés is létrejott: 1929: Sajan (ChM. 1213), 1983:
Hlasn (30.), 2015: laan (BPY.). A hegyen ered az azonos nevii Sajan-patak: 1782—1786:
Csojana Pat. (K1), 1864: Sajan patak (PestyM), 1872—1884: Sajan p. (K3), 1979: lllasn
(CTY. 619). igy aztan itt sem zarhatjuk ki, hogy a hegynév és a viznév koziil a pataknév
az elsddleges. A név etimoldgiaja nem tisztazott.

A kozeli hegy nevébdl jott 1étre az ungi Knyahinya falu neve: 1582: Knyahina (JA2KE
1967: 257), 1602: Knenichna (UC. 104: 8), 1904: Csillagfalva (MEZ6 1999: 195), 1929:
Knahynin (ChM. 524), 2015: Kunaeuna (BPY.). A 648 m magas Knyahinica hegy (vo.
1824-1862: Knahinitza B., K2; 1872—1884: Knyahinica, K3) neve az ukr. kuseuns ’feje-
delemasszony, uralkodéné’ (CYM. 4: 198) foénév -uys kicsinyité képzds alakja, a név-
adas motivacidja azonban itt sem egyértelmii.
vet visel6 Makerldé havasrdl elnevezett Makerld: 1904: Makerlo (LELKES 2001: 69),
2001: Macarlau (LELKES 2001: 69). (A hegyhez 1. 1864: Mdakorlo, PestyM; 1872—1884:
Dosu Macarlau, K3). Ugyancsak Fels6viso hataraban telepiilt Suliguli tanya: 1851: Suli-
guli (SEBESTYEN 2012: 126), 1913: Suliguli (Hnt. 1913), 1968: Suligul (SucIU 2: 178).
A névado havas (vo. 1824-1862: Szuligul, Sulegul Alpe, Sulegul Play, K2; 1864: Sulgul
havas, PestyM; 1872—1884: Vrf. Suligul, K3) talan kapcsolatba hozhat6 a rom. nyelvja-
rasi sulig *fiatal nad gyokere, jégcsap’ (DEX.) fonévvel.

A Schonborn csalad a 19. szazad végén épitett kastélyt a beregi Szentmiklds kozelé-
ben, s a Beregvar nevet adtak neki: 1905: Beregvar (SEBESTYEN 2008: 40). A kastély
mellett egy kisebb telepiilés is kialakult, amely a szovjet idékben a kastéllyal egyiitt a
Kapnamu tkp. *Karpatok’ nevet kapta: 1913: Beregvar (Hnt. 1913), 1944: Beregvar,
bepezeapw (Hnt. 1944), 1968: Kapnamu (30.), 2015: Kapnamu (BPY.). A Karpatok —
méreténél fogva — nem valt egyetlen telepiilés nevévé sem, a hivatalos névadas révén
azonban ebben az esetben helységnév lett. A név részleges motivaltsagat jelzi, hogy az
épiilet és a falu nem a hegyekben fekszik, hanem a Latorca-volgyben, a folyd mentén.

3. Kétrészes névado hegynevek. A hegynevek és a telepiilésnevek kapcsolatat vizs-
galva RESZEGI KATALIN megjegyzi, hogy kétrészes hegynévbdl viszonylag gyakran jott
létre telepiilésnév, mig az egyrészes hegynévi eredetli helységnevek szama lényegesen
kisebb (RESZEGI 2011: 60—61). Az éltalam vizsgalt névkorpuszban azonban ezzel ellen-
tétes jelenség figyelhetd meg. Kétrészes, a hegy valamilyen sajatossagat és a domborzati
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objektum fajtajat jelold S + F szerkezetli hegynévbdl mindodssze nyolc telepiilésnév ke-
letkezett, igy ezek szama jelentdsen elmarad az egyrészes nevekétol.

A hegy foldrajzi koznevet tartalmazo kétrészes magyar hegynév harom helységnév
alapjaul szolgalt. Técs6tdl északra a 18. szazadban jott 1étre Kerekhegy falu: 1780-1781:
Kerék-hegy (MTH. 54), 1782—1784: Kerek Salzgruben (K1), 1913: Kerekhegy (Hnt. 1913),
1929: Okrouhla (Kerekhegy) (ChM. 903), 2015: Oxpyena (BPVY.). A névadd a falutol
nyugatra fekvo, kerek formaju hegy volt: 1824-1862: Kereke Hegy, Kereke Vich (K2).
A telepiilés hivatalos ukran Oxpyzia neve a magyar név tiikorforditasaval keletkezett.

Ugocséban Akli kiilteriileti lakott helyébdl a csehszlovak idében kezdett faluva fej-
16dni a ma is szinmagyar Aklihegy: 1929: Hora Aklinska (Aklihegy) (ChM. 373), 1968:
Knunoseywvrka T'opa (30.), 2015: Okni I'eds (BPY.). A 240 méteres ,.hegy” a 2. katonai
felmérés térképlapjan Gyula-hegy, a 3. felméréskor Gyulai-hegy néven szerepel, a helyi la-
kossag azonban Akli-hegy, illetve Hegy (v6. KOCAN 2004: 101), valamint Ardai-hegy
néven is emlegeti (BARTA 2009: 215, 217).

SzABO ISTVAN Ugocsa megye elpusztult telepiilései kozott emliti az avasi olah falvak
kozott felsorolt, de minden bizonnyal magyar alapitasu Széphegy falut: 1378: Zephegh
(DL. 26566). (A helységnek nevet addo hegyhez 1. 1262: Ziphigh, SZABO 1937: 483;
1824-1862: Széphegy, K2.)

Ismeretlen helyen fekiidt Maramarosban a Zsidohavasa néven emlitett elpusztult te-
lepiilés: 1402: Zydo (MIHALYI 1900: 124), 1499: de Zidohawasa (MIHALYI 1900: 628).
Talan nem is helység, hanem csak ideiglenes szallas volt (vo. BELAY 1943: 221). Ma
Bereznikt6l északra talalunk ilyen nevii havast: 1855: Zsid (SEBESTYEN 2008: 186),
1872—1884: Zsid (1200 m) (K3), 1991: Maeypa Kuoe (KT.). A hegynév eldtagja sze-
mélynév (vo. ASznt. 712-713) vagy népnév (TESz. zsid6), amelyhez a havas ’(cstcsain
nyaron is havas) magas hegység’ (BABA—NEMES 2014: 175) fénév kapcsolodik.

Kétrészes ruszin hegynévbdl keletkezett a Lipcsepolyana hataraban a 19. szazad végén
telepiilt Ozsoverh tanya neve: 1898: Ozséverh (Hnt. 1898), 1904: Magasteté (LELKES
2001: 66), 2015: Oacosepx (BPY.). A hegynév elbtagja talan az ukr. oorcoe ~ oowcye
‘piszkafa’ (CYM. 5: 649) fonév, utotagja a sepx ’tetd, hegytetd’ (CYM. 1: 334) (vo.
1824-1862: Oszu B., K2; 1864: Ozi vrh, Oxcu 6epxw, SEBESTYEN 2008: 211; Ozsii
verch, PestyM).

Fels6kalocsatol nyugatra fekszik Koszover: 1929: Kosov Vrch (ChM. 550), 1944: Ko-
szoverh, Kocosepxv (Hnt. 1944), 2015: Kocie Bepx (BPVY.). A névad6 a 956 m magas,
Koszuv verh, tkp. *Rigo-hegy’ nevii hegy: 1864: Kocoew Bepx (SEBESTYEN 2008: 180),
1872—-1884: Kosov vrch (K3), 1977: Kocog Bepx (956 m) (KT.).

Az ungi Vinna kiilteriileti lakott helye volt Bilahora: 1838: Bilahora (SEBESTYEN—UR
2014: 22), 1898: Bilahora (Fehérhegy) (Hnt. 1898), 1913: Fehérhegy (Hnt. 1913). A név-
ado hegy nevének jelentése tkp. ’Fehér-hegy’: a rusz. 6iza ’fehér’ melléknév (HOMEN
1883: 23, CYM. 1: 181-182) és hora "hegy’ fonév (RUDNICKI 1939: 21) osszetétele.

Kétrészes roman hegynévbdl jott 1étre a maramarosi Alsdapsaval egyesiilt Gyalu
Urszulyj tanya neve: 1860: Dyalu Ursuluj (SEBESTYEN 2008: 178), 1892: Gyalu Urszuluj
(Hnt. 1892), 1902: Dialu Urszuluj (Hnt. 1902). A hegynév a rom. deal ’domb, hegy’ f6-
név (DRM. 1: 326-327) és a -lui birtokos esetragos urs 'medve’ (DRM. 2: 720) fénév-
nek az dsszetétele: ,,Gydlu Urszuluj (:Medvék hegye:) nagy magos erddvel boritott hegy
lanczolat melyen igen sok Medve vaddiszn6 tanyazott onnan vette elnevezését — ’s még
most is sok medve lako helye” (PestyM; 1. 1824—1862: Dialu Urszului, K2).
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4. A hegynévi vagy hegyre utal6 fels6-Tisza-vidéki helységnevek vizsgalatanak ered-
ményeit roviden Osszefoglalva elmondhato, hogy a helységnévadasban a hegynevek kii-
16nb6z6 tipusai vehetnek részt. A helységnevek jelentds része (52) egyrészes, F funk-
cionalis szerkezetli hegynévbdl jott létre. A régiora jellemz6 gyér telepiiléshalozat miatt
a falvak kozvetlen hatardban nem sziikséges megkiilonboztetdé névvel ellatni a hegyet,
elég a fajtajanak a megnevezése, igy a Hegy, Horb, Hora, Gyil, Priszlop, Kicsera stb.
nevek mindig egy konkrét hegyre vonatkoznak. Gyakran jon létre telepiilésnév sajatossa-
got vagy megnevez0 funkcidt kifejez6 egyrészes hegynévbol. A névadasban felhasznalt
8 kétrészes hegynév S + F szerkezetil.

Hegynévbdl keletkezett telepiilésnevekkel a foldrajzi- és telepiiléstorténeti okok miatt
els6sorban Maramarosban talalkozunk (28 egyrészes és 5 kétrészes név), amelynek terii-
letét a legnagyobb aranyban fedik hegyek. Ezzel magyarazhatd, hogy a nagyobb falvak
hataraban nagy szamban jottek 1étre a 19-20. szazadban 100-200 lelkes tanyak, amelyek
késobb telepiilésekké fejlodtek. Mig az anyatelepiilés a Tiszanak vagy valamelyik mellék-
aganak a volgyében helyezkedik el, addig ezek gyakran hegyoldalban, hegyen telepiiltek,
s neviiket az adott hegyrdl kaptak. Maramaros mellett Beregben 11, Ungban és Ugocsa-
ban 8-8 hegynévi eredetil telepiilésnevet talaltam az €16 és torténeti névanyag alapjan.

Magyar eredetii hegynévvel, abbol 1étrejott telepiilésnévvel elsésorban a nyelvhata-
ron, illetve az alf6ld peremvidékén taldlkozhatunk, ami a magyarsag sikvidéki letelepe-
désével van kapcsolatban. A hegyvidék benépesitésében a ruszin és a roman etnikum
vett részt, igy annak egyes részeit is ez a két nép nevezte el.
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SEBESTYEN ZSOLT
Nyiregyhazi Egyetem

ZSOLT SEBESTYEN, Names for mountains and settlements in the Upper Tisza region

Research into the mountain names of historical Hungary has been a neglected area of Hungarian
Onomastics to date. However, mountains as important objects of the natural environment have
significantly influenced the development of both settlement structure and settlement names for
centuries. The results of the author’s research into the names for mountains and those for settlements
in the area of four former, northeast counties (Bereg, Maramaros, Ugocsa and Ung) suggest that
several minor settlements were named by way of borrowing mountain names — especially in
Maramaros County. These peripheral populated places were usually established on mountainsides,
thus easily adopted the names of the mountains themselves. Different types of mountain names
were involved in the process. Most settlement names were formed from mountain names that were
derived from suffixless geographical common nouns through a semantic split. Two-constituent
mountain names, however, rarely served as bases for settlement names. Only few Hungarian
names can be found among the mountain names of the observed region, as in the Middle Ages the
highlands in question were inhabited by Ruthenians and Romanians, while Hungarians mostly settled
flat areas. As a result, settlement names formed from mountain names of Hungarian origin were
also rare in the four counties mentioned above.



